
TUMAČ PLANSKOG ZNAKOVLJA
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Mjerilo 1:25.000

I. POVRŠINE ZA RAZVOJ I UREÐENJE

GRAÐEVINSKO PODRUČJE NASELJA

izgrađeni dio građevinskog područja

neizgrađeni dio građevinskog područja

GOSPODARSKA NAMJENA

proizvodna namjena

poljoprivredno gospodarski kompleksi

poslovna namjena

ugostiteljsko turistička namjena

SPORTSKO REKREACIJSKA NAMJENA

POLJOPRIVREDNO TLO ISKLJUČIVO OSNOVNE NAMJENE

osobito vrijedno obradivo tlo

vrijedno obradivo tlo

ostalo obradivo tlo

ŠUMA ISKLJUČIVO OSNOVNE NAMJENE

gospodarska

zaštitna

posebne namjene

VODE

vodocrpilište (I. zona zaštite)

II., III. zona zaštite

POSEBNA NAMJENA

POVRŠINE INFRASTRUKTURNIH SUSTAVA

GROBLJE

III. GRANICE

granica Grada Zagreba

JAVNE ZELENE POVRŠINE

(Z1-parkovi i park šume, Z2-zaštitne zelene površine)

Napomena

mješovita gospodarska namjena

1.A.

VEZA  KARATA

(K1-pretežito uslužna, K2-pretežito trgovačka, K3-komunalno servisna)

II. PROMET

lokalna cesta

ostale državne ceste

autocesta

brza cesta

županijska cesta

CESTOVNI PROMET ŽELJEZNIČKI PROMET

žičara

stajalište

ZRAČNI PROMET

helidrom

robno transportno središte 

INTEGRALNI TRANSPORT

vode i vodno dobro

granice građevinskih područja grada Zagreba i Sesveta = granice generalnih urbanističkih planova Zagreba i Sesveta

granica Parka prirode Medvednica = granica izrade PPPPO Medvednica

autobusni kolodvor

OSTALE POVRŠINE ZA BUDUĆI RAZVOJ

(utvrđivanje namjene nakon posebnih istraživanja)

OSTALO POLJOPRIVREDNO TLO

*

*

*

*

*

*

*

UNUTAR GRAÐEVINSKIH PODRUČJA GRADA ZAGREBA I SESVETA SLIJEDEĆE NAMJENE PRIKAZANE

SU SHEMATSKI: MJEŠOVITA GOSPODARSKA NAMJENA (GN), SPORTSKO REKREACIJSKA NAMJENA (R),

VODOCRPILIŠTA, POSEBNA NAMJENA (N), POVRŠINE INFRASTRUKTURNIH SUSTAVA (IS), GROBLJA (G)
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I.

II.

most/ nadvožnjak/ tunel

most / nadvožnjak

GRAD ZAGREB

KORIŠTENJE I NAMJENA PROSTORA

Naziv prostornog plana:

Pečat nadležnog tijela:

Odgovorna osoba za provođenje javne rasprave:  

Nositelj izrade:

Broj kartografskog prikaza: 

1.A.

Mjerilo kartografskog prikaza: 

1:25.000

GROBLJE ZA KUĆNE LJUBIMCE

mogući ili alternativni koridor

križanje u 2 ili više razina /

alternativno križanje u 2 ili

više razina

PROSTORNI PLAN GRADA ZAGREBA - IZMJENE I DOPUNE 2014.

Površine za razvoj i uređenje

Gradski ured za prostorno uređenje, izgradnju Grada, graditeljstvo, komunalne poslove i promet

Pečat Gradskog ureda za prostorno uređenje, izgradnju Grada,

graditeljstvo, komunalne poslove i promet

Pročelnik Gradskog ureda za prostorno uređenje, izgradnju Grada,

graditeljstvo, komunalne poslove i promet

Marijana Sironić, dipl. ing. arh.

Suglasnost na Plan:

Broj suglasnosti KLASA: datum:

Republike Austrije 18, Zagreb

Izradio:

Zavod za prostorno uređenje Grada Zagreba

M.P.

Pečat pravne osobe koja je izradila Plan:

odgovorna osoba izrađivača Plana:

ravnatelj Zavoda za prostorno uređenje Grada Zagreba

Ivica Fanjek, dipl. ing. arh.

Odgovorni voditelj izrade Nacrta prijedloga Izmjene i dopune Plana:

M.P.

M.P.

Stručni tim u izradi Plana:

Predsjednik Gradske skupštine Grada Zagreba: 

Darinko Kosor

Istovjetnost ovog plana s Izvornikom ovjerava:

Pečat Gradske skupštine Grada Zagreba

M.P.

M.P.

Geoinformatička obrada: Geofoto d.o.o. - Kartografski odjel

Trg Stjepana Radića 1, Zagreb

KONAČNI PRIJEDLOG PLANA

mr.sc. Dinko Bilić, dipl.oec.

1. Dragica Barešić, dip.ing.arh.

2. Mirela Bokulić Zubac, dipl.ing.arh.

3. Marija Brković

4. Maja Bubrić, građ. teh.

5. Martina Čavlović, dipl. iur.

6. Ivica Fanjek, dipl.ing.arh.

7. Boris Gregurić, dipl.ing.arh.

8. Kristina Kiš-Bonačić, dipl.ing.arh.

9. Mario Livaja, dipl.ing.naft.rud.

10. Ivan Lončarić, prof. geog. i pov.

11. Dubravka - Petra Lubin, dipl.ing.arh.

12. Jasna Magdić, dipl.ing.arh.

13. Tomislav Mamić

14. Višnja Marinković

15. Nives Mornar, dipl.ing.arh.

16. Jasmina Nađ, dipl.ing.agr.

17. Vladimir Ninić, dipl.ing.građ.

18. Larisa Nukić

19. Ana Marija Rajčić, dipl.ing.arh.

20. Lidija Sekol, dipl.ing.arh

21. Jasmina Sirovec Vanić, dipl.ing.arh.

22. Sanja Šerbetić Tunjić, dipl.ing.arh.

23. Sabina Šabanović, dipl.ing.arh.

24. Dubravko Širola, dipl.ing.prom.

25. Dubravka Žic, dipl.ing.arh.

površine za iskorištavanje mineralnih sirovina (E1-geotermalne vode, E2-gline)

(R1-golf igralište, R2-jahački centar/hipodrom,  R3-centar za zimske sportove, R4-teniski centar, R5-centar za vodene

sportove, R6-zone odmora i rekreacije unutar Parka prirode Medvednica, R7-zone odmora i rekreacije uz vodene površine,

R8-ostale sportsko rekreacijske namjene državnog i gradskog značaja, R9-sportsko rekreacijska namjena građevinskog

područja naselja, R10-zone odmora i rekreacije unutar vodozaštitnih područja, R11-zone odmora i rekreacije na prirodnim

rezervatima, R12-terme)

PODRUČJE GRAÐEVINSKIH PODRUČJA GRADA ZAGREBA I SESVETA = GRANICE IZRADE GENERALNIH

URBANISTIČKIH PLANOVA ZAGREBA I SESVETA - USMJERENJA IZ PPGZ-a

/detaljnije razgraničenje namjene prostora unutar građevinskih područja grada Zagreba i Sesveta te uvjeti gradnje

određuju se generalnim urbanističkim planovima Zagreba i Sesveta/

kolodvor - putnički (međunarodni i međumjesni)

kolodvor - putnički (međumjesni promet)

željeznička pruga - I. reda

željeznička pruga - magistralna glavna

zračna luka - međunarodna

zračna luka - ostale

ostali kolodvori (1 - rasporedni, 2 - ranžirni, 3 - teretni,

4 - kontejnerski, 5 - tehnički putnički, 6 - lokoteretni)
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Sanja Šerbetić Tunjić, dipl. ing. arh.


